kiséyiniw

wanihikéskanahk ohci ohpime isi kiskinwahamatowikamikohk
ékwa notinikéwiyininahk isi kanata,
é-ki-tahkonahk paskisikan ka-kihci-notinitohk.
miswakanak omahpinéwiniwawa,
owicéwakana opakitatamowiniyiwa
sipwéwastaniyiwa

kakike ta-wisaki-kiskisitotahk.

ki-wapaméew mihcét omihkomiyiw

kahkiyaw péyakwan é-ah-isinakwaniyik
ka-kiyikawipayiyik eékwa ka-pthciciwaniyik
asiskihk isi akamaskihk.

kawi iskonikanihk ka-ki-takohtét

kihtwam piko ta-kihci-notinikeét.

owiyasiwéwina okimanahk ohci

ki-wasaka-kipahikoyiwa otayisiyinima

otahk meénikani-piwapiskwéyapihk, pakitinikasowasinahikanihk
ékwa mina kistikewiyiniw otipéyihtamakewinihk.

kihiwataniwastotin ki-postiskam,
é-ohpinahk pimatisiwin ka-ki-kiskéyihtahk,
é-kiskisitotawat owicéwakana
é-nipawistamatocik

é-notinikeécik ité ka-ntkani-notinikehk.
ki-masihcikew

ta-pihkohat otayisiyinima

ota askihk, ‘niki’ ka-isiyihkatahk.

ki-nahastaw onimaskweéwina, otokimawastotin,
é-pihtikwéyapit ité ka-tipiski-kisowayik
matotisanihk,

ostikwan ékwa otéh nisohkamakémakanwa
ékosi ta-ohtacihat otayisiyinima.

otocikéwina,
otitwéwina,
okiskinwahamakéwina,
isthcikéwina
ka-ki-asonamakoyahk



ahkami-pimatanwa.

kiskisitotak

aniki ka-ki-kiskeyimikot.

anohc, ékwa mihcétwaw pamwayés

nitohpinamawaw kakisimowin ékwa mamitonéyihcikan
okihcitaw

ka-ki-wicikapawistahk

kiséwatisiwin.
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